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Com este programa, o DAAD tem o objetivo de oferecer cursos em universidades alemãs 
com temáticas relacionadas aos interesses de profissionais procedentes e atuantes em 
países em desenvolvimento. O programa não se destina a jovens recém-formados. É 
imprescindível a comprovação de pelo menos dois anos de experiência profissional, após 
a conclusão da graduação, relacionada ao tema do curso escolhido. 

O programa, mantido com recursos do Ministério Federal de Cooperação Econômica e 
Desenvolvimento alemão/BMZ, é divulgado internacionalmente e oferece anualmente 
cerca de 260 bolsas de estudo distribuídas para candidatos procedentes de mais de 70 
países da Ásia, Oriente Médio, África e América Latina. Não há cotas por países. 

Os cursos foram escolhidos pelo DAAD através de um rigoroso processo de seleção. Em 
2012 serão oferecidos 43 cursos nas mais diferentes áreas. Três novos cursos foram 
incluídos: Water Resources and Environmental Management, na Universidade de 
Hannover; Health and Society: Gender and Diversity, na Universitdade Médica Charité de 
Berlim; International Media Studies, na Hochschule Bonn-Rhein-Sieg com a Academia da 
Deutsche Welle. Excluídos foram os cursos da Fachhochschule de Brandenburg, 
Technology and Innovation Management e o curso Climate Change and Water 
Management, na Hochschule Ostfalia, em Südeburg.  

Três cursos tem nível de Doutorado: (Development Studies/ZEF, na Universidade de 
Bonn, Economia Agrária, na Universidade de Giessen/Hohenheim e Mathematics in 
Industries and Commerce, na TU Kauserlsautern. Os candidatos a esses cursos devem 
ter concluído o mestrado. Os demais cursos tem nível internacional de Master. 

O curso Transboundary Animal Disease Management, na FU Berlim, destina-se a 
profissionais com experiências em países da África, enquanto que o curso Veterinary 
Public Health, que ocorre em anos alternados, é focado para pessoas procedentes da 
Ásia. 

 

Informações gerais sobre o programa 

Este programa destina-se a jovens profissionais com formação superior interessados 
em aperfeiçoar-se em temáticas relacionadas a questões de países em 
desenvolvimento em diversas áreas.  

O DAAD concede bolsas integrais ou parciais exclusivamente para os cursos 
constantes da relação em anexo. 

 Duração dos cursos: 12 a 24 meses a partir de setembro/outubro de 2012.  

 Título final: Master (M.Sc. ou M.A.) ou Ph.D. com reconhecimento internacional 

 Fomento: bolsas integrais e parciais do DAAD. Alunos pagantes ou financiados por 
outras fontes também podem ser admitidos nos cursos. 
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Pré-requisitos e Condições de Admissão 

 Os candidatos devem contar com pelo menos dois anos de experiência profissional 
depois de concluído o curso de graduação; 

Devem ainda: 

 ter a graduação completa na área do curso almejado; 

 atuar em organismo internacional, organização não-governamental, em instituição 
pública ou estatal ou empresa privada de um país em desenvolvimento; 

 atuar no planejamento ou execução de diretrizes e projetos que enfatizem políticas de 
desenvolvimento nas áreas tecnológicas, econômicas e sociais; 

 apresentar bom rendimento acadêmico; 

Obs.: conforme a universidade e o curso, há requisitos referentes à idade. Via de 
regra, o limite de idade é de 36 anos e/ou de tempo decorrido desde a graduação (em 
geral, limite máximo de seis anos). Favor verificar os requisitos específicos no site do 
respectivo curso. 

 

Requisito Linguístico: 

 Candidatos aos cursos em inglês devem apresentar os certificados TOEFL (pontuação 
mínima de 550 paper based, 213 computer based, 80 internet based) ou IELTS (band 
6).  

 Para os cursos em língua alemã, no momento da inscrição, o candidato deve ter no 
mínimo o nível A2 (segundo grau do nível básico concluído). Deverá ter atingido o 
nível DSH 2 ou TestDaF 4 ao iniciar o curso. 

 Candidatos selecionados para os cursos em língua alemã poderão receber uma bolsa 
prévia para curso de aperfeiçoamento dos conhecimentos de alemão na Alemanha, 
com duração determinada pela comissão de seleção de dois a seis meses. 

 Para os participantes de cursos em língua inglesa, poderá ser concedida uma bolsa 
prévia para estudo de alemão com duração de dois meses. 

Obs.: alguns cursos têm exigências linguísticas próprias (favor conferir na página do 
respectivo curso). 

 

Comprovação da situação profissional 

Os candidatos devem comprovar sua situação profissional, quando houver vínculo de 
trabalho, e se for possível, apresentar uma carta de recomendação de seu empregador, 
manifestando a intenção de garantir o emprego do candidato após a conclusão do curso.  

 

Carta de motivação 

Todos os candidatos devem apresentar uma carta de motivação, explanando seu 
interesse pelo curso e a importância do mesmo para seu desenvolvimento profissional. 
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Informações sobre os cursos 

Antes de preparar a sua documentação, acesse a página da universidade que oferece o 
curso, para informar-se sobre o programa e as exigências específicas do curso.  

 

Procedimentos de aplicação por uma bolsa do DAAD 

Se você não conta com recursos próprios, se você não obtiver um suporte ou bolsa de 
seu governo, companhia ou organismo internacional, você poderá candidatar-se a uma 
bolsa do DAAD.  

Os candidatos devem manifestar se pretendem autofinanciar sua participação no curso ou 
se necessitam de uma bolsa do DAAD. As chances de admissão aos cursos aumentam 
para candidatos com excelente qualificação que contem com recursos próprios. 

Você poderá optar por apenas um dos curso, Não serão consideradas opções múltiplas. 

 

Modalidades de encaminhamento  

Os candidatos têm três opções para encaminharem sua documentação para concorrer à 
bolsa do DAAD:  

1. Através do escritório do DAAD no Rio de Janeiro – até 31.07.2011 

A vantagem desta modalidade é a orientação e o acompanhamento do candidato. 

2. Diretamente à Central do DAAD em Bonn com data de chegada até 31.08.2011 

3. Diretamente ao endereço do curso na Universidade alemã com data de chegada até 
15.10.2011.  

Obs.: Candidatos ao Master IARD devem encaminhar duas vias da documentação 
diretamente para a Universidade de Göttingen com data de chagada até 15.08.11 e 
uma cópia ao DAAD-RJ  

 

A documentação é a mesma nas três modalidades. 

 

Documentação  

Data-limite para envio da documentação ao escritório do DAAD no Rio de Janeiro:          
31 de julho de 2011 

Endereço: DAAD-Aufbau – Rua Presidente Carlos de Campos, 417 – Laranjeiras        
22231-080 Rio de Janeiro – RJ 

 

Atenção: Toda a documentação deve ser traduzida por tradução juramentada para 
alemão ou inglês. Traduções para o alemão devem ser autenticadas pelo 
Consulado Geral da Alemanha. Traduções para o inglês devem ter apenas o 
reconhecimento da firma do tradutor. 
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A documentação em alemão ou inglês deve ser apresentada em 3 (três) vias iguais, 
ordenada em três blocos separados*, conforme relação abaixo, candidatando-se a 
apenas um dos cursos: 

 Formulário do DAAD on-line (sem anexos), disponível no site 
http://rio.daad.de/shared/info_formonline.htm impresso e assinado; 

 Formulário da universidade alemã que oferece o curso impresso e assinado 
(buscar no respectivo site do curso); 

 Carta assinada pelo candidato, ressaltando os motivos que o levaram a optar pelo 
curso, destacando seus objetivos e a importância do curso para seu futuro 
profissional; 

 Curriculum Vitae assinado (utilizar preferencialmente o modelo europeu disponível 
no site http://europass.cedefop.europa.eu); 

 Duas cartas de recomendação, com data recente, em papel timbrado e assinadas 
no original, que ressaltem a qualificação profissional do candidato em relação à 
área do curso (original + 2 cópias). Recomenda-se que uma carta seja de um 
professor da universidade e outra de um empregador. 

 Declaração do empregador sobre o vínculo empregatício quando houver e, se 
possível, manifestando o interesse em reintegrar o candidato após o retorno da 
Alemanha;  

 Cópia autenticada do certificado de conclusão do ensino médio; 

 Tradução juramentada do certificado de conclusão do ensino médio; 

 Cópia autenticada do diploma de graduação; 

 Tradução juramentada do diploma da graduação;  

 Cópia autenticada do histórico da graduação; 

 Tradução juramentada do histórico da graduação; 

 Cópias autenticadas do diploma e do histórico do Mestrado (se houver) com 
tradução juramentada; 

 Avaliação dos conhecimentos de alemão – preferencialmente através do teste 
onDaF – realizada por uma representação do Goethe-Institut ou por um Professor-
Leitor do DAAD em formulário próprio; 

 Teste de proficiência em inglês IELTS ou TOEFL (apenas para os candidatos aos 
cursos ministrados em inglês ou em alemão e inglês); 

 (Atestado médico apenas após a concessão da bolsa). 

* Uma via da documentação deve conter originais ou cópias autenticadas. Prepare as 
duas outras vias de modo que apareçam as autenticações nas cópias.  Favor não usar 
pastas ou classificadores. Una as folhas de cada documento com grampo e junte cada 
bloco com um clipe. 

Os candidatos que optarem por se candidatar diretamente na central do DAAD ou na 
universidade alemã deverão enviar para a Alemanha a via com os originais e uma cópia. 
A terceira cópia deve ser enviada ao DAAD-Rio de Janeiro.  

 

http://rio.daad.de/shared/info_formonline.htm
http://europass.cedefop.europa.eu/

